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Prolog

»Keira, vstan!“

Dievca kleslo na kolend do mokrého listia a pomdhalo na
nohy kamardtke. Obe boli vysilené, slabé a zdalo sa im, Ze sa
tocia v kruhu. Les bol vsade rovnaky.

»Ne-vld-dzem,“ drkotala zubami Cervenovliska na zemi.
DIhé viasy mala vihké od dazda, kondre krikov jej kmdsali
Saty a zatvdrali sa jej oci. Chcela poloZit telo na zem a zaspat
navzdy. Nemala uz tolko sily ako jej kamardtka.

»Nenecham ta tu. Pod!“ zatala zuby druha dievcina a z po-
slednych sil vytiahla Keiru hore.

Krdacali pomaly dalej, na mokrom listi sa za nimi tahala kr-
vavd stopa, jedno z dievéat malo poranenti nohu. O chvilu
znova padlo na zem, z pier mu unikol ston, ale neplakalo.
Este nie, hoci jeho vniitro bolo plné slz.

»Eveline, nechaj ma tu, prosim...“ Keirine pery sa chveli, o¢i
sa jej privreli, ale druhé dievca rdazne pokriitilo hlavou.

LVydrz este, urcite narazime na nejaky chodnik a vyjdeme
z tohto lesa.“ DIhé mokré viny si zastrcila za ucho a snaZila sa
nevnimat chlad, ktory jej zaliezal pod biele Saty.

»My sme ho... Myslis, Ze naozaj je...“ Keire sa v prenika-
vych ociach objavili slzy.

»Nemysli na to. Pod, uz je to iste len kiusok.“ Dievcina s vi-
nitymi vlasmi odvrdtila zrak od kamardtkinych oci a myslou
jej preleteli pocetné zrkadld a v nich ony dve. Zdalo sa jej,
Ze uz nikdy, nikdy v Zivote nebude chciet vidiet Ziadne zr-
kadlo. Striaslo ju a pokusala sa primdt Keiru, aby sa postavila
a mohli ist dalej. Necakala vsak, Ze cervenovldska vykrikne.



»Eveline, ved vobec netusis, kde sme! Chcem zomriet, ne-
chaj ma tu, chcem...“ Cervenovldska to nevlddala drzat viac
v sebe a rozplakala sa. Kicovity plac triasol jej telom. Druhé
dievca si klaklo vedla nej na zem do mokrého listia. Objalo
ju a pokusalo sa ostat silnou, ale o malii chvilu sa rozplakalo
aj ono. Na les sa pomaly spustal sumrak a podvecerny dazd.
Voda im stekala po vlasoch, po nahych ramendch, miesala sa
s ich slzami.

Este dlho klacali v mokrom listi. Dve dlhovlasé dievcatd,
bosé, v potrhanych bielych satdch. Ako motyle, ktorym otrhali
kridla, cakajiice na zdzrak.



1. kapitola

Vlak sa hladko $inul krajinou, kym som pocuvala upo-
kojujtce otcovo tukanie do notebooku a ¢itala si. Zatrtube-
nie ma prebralo zo zamyslenia a prudko vytrhlo od scény
s pozosivanym clovekom spit do vlakového kupé. Otec bol
zabraty do prace a ja som vyzrela von oknom, za ktorym sa
rozprestierala Sira derbyshirska krajina oblec¢ena do jesen-
nych farieb.

»Nemohla si si vziat so sebou trochu optimistickejsiu lite-
ratiru?® Az po chvili som si uvedomila, Ze otcovo tukanie
ustalo a on ma oslovil. Sledovala som vrasky, ktoré sa mu
rojili okolo o¢i, a na spankoch Sedivejuce vlasy. Moj otec
vyzeral na svoj vek velmi dobre, pdsobil ako vazeny profe-
sor. Presne to i bol. Kedysi prednasal bibliografiu na univer-
zite, ale od maminej smrti sa venuje uz len archivu a praci
bibliografa. Moji rodicia boli prikladom typického gycové-
ho vztahu profesor a jeho Studentka. Viem vs$ak o nom len
malo, lebo otec nerad hovori o mame. Aj po rokoch je to pre
neho bolestna téma.

»Pokial viem, Mary mala len osemnast, ked ho pisala,”
prehovorila som a on iba pokrutil hlavou. Znova sa pohru-
zil do svojej prace. Okrem toho, Ze sa staral o archiv, uz roky
publikoval odborné knihy.

»Myslel som si, Ze Frankensteina mas uz davno za sebou,”
podotkol bez toho, aby odtrhol o¢i od monitora.

»10, samozrejme, mam, len som sa chcela pripravit na
atmosféru okolo tvojho nového zamestnavatela,” usmiala
som sa, on vzdychol, zlozil si okuliare a pretrel o¢i.



»Ak ¢akas, Ze Zije na nejakom temnom gotickom hrade
a chova dobermany, sklamem ta.“ Tiez mu zahral na tvari
usmev, ked siahol do priruc¢nej tasky a vybral puzdro na
okuliare a z neho handricku. Sustredene ¢istil skla oku-
liarov.

»Och, to je smola,” zatvarila som sa naoko sklamane,
vlozila zalozku do knihy a polozila ju na stolik. Siahla som
po papierovom pohari s kavou. Otec sa znova pohruzil do
prace a ja som sa divala z okna. Teraz, ked som spomenula
Rickmana, by som sa nevedela znova sustredit na pribeh.
Moja vina. Nepokojne som klopkala nechtami po stoli-
ku a myslienkami letela na bezpe¢nejsie izemie. K mojim
kamaratkam Tesse a Pat. Tessa bola pravidelnou zakaz-
nickou v mojom knihkupectve. Takto sme sa skamaratili.
Ulievala sa u mna z prednasok. V tom case este nebolo
celkom moje, ale ten priestor som milovala, odkedy som
tam prisla prvykrat. Uz len vyklad vyzeral ako zo sveta
Harryho Pottera. Obchod s cukrovinkami patril kedysi
rodine mojej mamy, ale davno skrachoval a na vyklad uz
len padal prach. Po skonceni $koly som sa postavila pred
otca s tym, Ze chcem, aby tam bolo knihkupectvo. Takmer
zinfarktoval, ked som povedala, zZe nemienim ist na uni-
verzitu. V duchu ma videl na Cambridgei, svojej alma
mater. Presvied¢al ma, prehovaral, ale ja som neustupila.
A tak som si pred piatimi rokmi otvorila vlastny obchod
s knihami.

Tessa $tudovala medicinu a vzdy hovorievala, Ze s tym uz
sekne, lebo sa zbldzni, ale nikdy tak nespravila. Milovala
vietky doktorské filmy a seridly od Dr. Housa az po Chicago
Hope.

Pat mala vlastnu kaviaren nedaleko mna a jedného
dna sme sa rozhodli spojit svoje sily a otvorit si spolo¢né
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knihkupectvo s kaviarnou. Ako sa ukazalo, bol to skve-
ly ndpad. Kazdy den sme mali plno. A nielen kvoli kave
a ¢okolade.

Ked som im povedala, Ze s otcom odchadzam na cas
z Londyna na vidiek, najprv ma svorne lutovali, gulali oca-
mi a nadavali, ¢o tam budem robit. Tessa dokonca vymysla-
la plan, ako tam poslat mojho otca samého. Lenze moj otec
by nezvladal tuto pracu sam. Uz nie je mladik. Nemohla
som sa z toho vyvliect. Vzdy, ked $lo o vdcsie kniznice, som
mu pomahala.

Otcovi bolo jedno, ze bude pracovat pre znameho spi-
sovatela, klient ako klient, ale ked som tym dvom po pol-
hodine gulania o¢ami ozndmila, kto si mdjho otca najal,
vrieskali od nad$enia. Ano, vrieskali. A dupali. A chceli ist
so mnou. Ako pubertiacky.

Samozrejme, zrazu nemohlo byt ani reci o tom, Ze sa mi
tam nechce ist. Obe razom zmenili ndzor na moju cestu na
vidiek a jedna cez druht do mna hucali, aby som im hlasi-
la kazda drobnost, ktort sa dozviem o Rickmanovi, na ¢o
som si zatukala na celo a skugala im vysvetlit, Ze ja i moj
otec sme podpisali dohodu o mlcanlivosti. Bolo logickeé,
ze ¢clovek ako Rickman sa poisti. Pat s Tessou boli ako vy-
menené a presviedcali ma, Ze im musim zohnat autogram.
Smiala som sa, Ze sa spravaju ako tinedzerky. A navyse tro-
chu pokrytecké. Richard Rickman, otcov klient, bol totiz
slavny autor mysteriéznych hororov s prvkami krimi. Za
$estndst rokov vydal desat knih. Ani jedna jeho diela neci-
tala, ¢o im vSak nezabranilo slintat nad nim a referovat mi,
ze je slobodny, bohaty a md tridsatSest rokov. Ja som takisto
nebola jeho fanusicka, nemala som rada horory, ¢i uz vo
filmovej, alebo v kniznej podobe.

»Amelia.“

11



Moje myslienky prerusil otcov hlas. Mal uz zbaleny laptop
a pomaly si bral kabat z vesiaka.

»UZ sme tu?“ Vstala som a vlozila knihu do kabelky. Do-
pila som kavu a prazdny pohar nechala na stole. Vzala som
svoj kufor na kolieskach a nasledovala otca k vychodu.

Na nastupiSte sme vystupili sami. Malinka stanica s na-
pisom Bakewell vyzerala ako poriadny zapadakov. Ktovie,
preco mi hned napadlo, ako asi mestecko vyzeralo v ¢asoch
Jane Austenovej, ktora ho spomenula vo svojom diele Pycha
a predsudok. Otec kracal k stani¢nej budove, pred ktorou
stal muz, ktory sa na nas dival, a podla toho, ako sa k nam
pohol a vzal nasu batozinu, mi bolo jasné, Ze vie, kto sme.

»Pan Snowden, sle¢na Snowdenova,“ prehovoril trochu
obradne a mne prislo na um, Ze ten by do obdobia Jane
Austenovej rozhodne zapadol. ,Vitajte v Bakewelli, odve-
ziem vas na vase pracovisko.“ Ani raz sa neusmial a naozaj
sa tvaril minimalne ako kralovnin komornik.

»Na pracovisko?“ pozrela som na otca. ,,Myslela som si, ze
budeme ubytovani v meste. V nejakom hoteli. Ako vzdy.*

»Ehm... nespomenul som ti to?“ poskrabal sa za uchom
a ja som vzdychla. Mo6j otec bol taky. Duchom nepritomny.
Moja mama bola praktickejsia osoba a odkedy zomrela, na-
¢as sa k nam nastahovala jej slobodna sestra Lina. Inak by
som asi jedla travu na dvore a chodili by sme az po ¢lenky
v prachu a $pine. Ked mama zomrela na rakovinu prsnika,
mala som devit rokov. Mrzelo ma, Ze v mojich spomien-
kach pomaly bledne.

»Nespomenul,“ prehovorila som zbyto¢ne, aby som za-
plasila myslienky. Nielen pre otca bolo bolestivé mysliet ma
mamu. Aj mne chybala. Muz sa oto¢il na podpatku a kracal
cez stani¢nu budovu az k autu zaparkovanému na malom
blizkom parkovisku. Nalozil nase kufre a ja som sa posadila
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dozadu. Presli sme celym mesteckom, o ktorom som ¢itala,
ze jeho velmi ¢astym privlastkom je malebné. A rozhodne
mu pasoval. Viezli sme sa krasnou krajinou a ja som sa po-
kugala nemysliet na to, Ze dnes sa stretnem s Rickmanom.
Videla som ho v ¢asopisoch, jeho tvar som poznala z oba-
lok knih a poc¢ula som, Ze ma naozaj silni charizmu. Pat
s Tessou do mna hucali, Ze si bude chciet zacat so mnou
~romanik® Richard Rickman mal taka povest. Vraj $iel po
vSetkom, ¢o neuslo pred nim na strom. Rozhodne to nebol
typ muza, akého by som chcela, lebo hoci som vo svojich
dvadsiatich piatich rokoch nebola prili§ skusend, vedela
som, ze muz ako Rickman je dobry akurat na niekolko noci.
Na ozajstny vztah rozhodne nie. Bola by som v$ak schopna
odolat mu? Ak by, pravdaze, zameral svoj zaujem na mna.
V duchu som si za tieto fakt hlupe myslienky nadavala.
Idem sem pracovat, nie uzivat si.

Zastali sme. Neboli sme vSak na mieste, stali sme pred
obrovskou kovanou branou, ktora sa sama otvorila, a ked
sa auto znova pohlo, sama sa zatvorila. Aleja vyzerala ako
z prekrasneho dokumentarneho filmu o krasach Derbyshire.
Na jednej strane sa tiez rozprestierala zahrada s mnozstvom
farebnych kvetov a zZeleznych konstrukcii, po ktorych sa ta-
hali rastliny, popinavé ruze, zimozelen, brectan... A potom
som to zbadala. Sidlo z tmavsieho kamena, pdsobiace ako
zo sedemnasteho storocia. Rozhodne mohlo byt také sta-
ré. Arkierové okna, balkony, vezicky... nevedela som, kam
sa mam skor pozriet, ked som vystupila z auta. Po $trkom
vysypanom priestranstve pred budovou sa k nam nahlila
star$ia Zena. Saty mala prepédsané bielou zésterou a ja som
odhadovala, Ze to bude asi kucharka.

»Vitajte u nas,” usmievala sa od ucha k uchu. ,Moje meno
je Harriett O’Sullivanova, vSetci ma volaji Hatty. Dafam, Ze
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sa vam bude u nas pacit. Clarence, zober batozinu, izby st
pripravené. Vitajte na Anjelskom dvore. Podte, prosim, do-
vnutra,“ konecne prerusila dlhy a rychly monolég.

Anjelsky dvor? Coze? Richard Rickman, bestsellerovy au-
tor mysteriéznych hororov, zije v dome zo sedemnasteho
storocia s krasnou kvetinovou zahradou, ktory sa vola An-
jelsky dvor? Cierny hrad a dobermany by k nemu rozhodne
pasovali viac.

Stala som ako solny stip, divala sa na krasne sidlo a uvazo-
vala, Ze sa asi niekde stala chyba. Ten plejboj nemoze byvat
na takom nadhernom a romantickom mieste, ktoré vyzera
ako z romanu od Jane Austenovej. Jednoducho nie.

2. kapitola

Vnutorné priestory vonkoncom nezaostavali za tymi von-
kajsimi. Bola som ocarena. Stala som v hale s obdlznikovym
podorysom zdobenej stlpmi pri stenach, obrazmi, stolikmi
a vazami s kvetmi. Steny mali svetlozltu farbu a priamo
oproti vchodovym dveram na druhej strane miestnosti stu-
palo hore schodisko. Hatty nam prezradila, ze dom bol sku-
to¢ne postaveny v sedemndastom storoci, lebo sa na to mdj
otec pytal. Budova ako taka ho v skutoc¢nosti nezaujimala,
dokonca sa ani nepokusal zistit, pre¢o nas nevita jeho novy
klient, ale jeho zamestnankyna. Nadobudla som pocit, Ze
zas vie nieco, ¢o ja nie. Hned nato sa spytal na kniznicu, ¢o
ma vobec neprekvapilo.

»Je tymto smerom, podte,“ ukdzala na schodisko, ktoré
sme obisli, a pokracovali sme do kratkej spojovacej chod-
by, kde bledozlté steny dopliali $tukové zdobenia a zopar
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obrazov. Minali sme otvorené dvojkridlové dvere veduce
do jedalne. Ani ta sa nemala za ¢o hanbit. Obrazy, zrkadla,
striebro... Cim dalej, tym viac som sa citila ako v ére Jane
Austenovej, hoci bolo jasné, ze krasne kristalové lustre maju
v sebe Ziarovky, nie sviecky. Takéto domy som videla dote-
raz iba na internete.

Vedla dveri veducich do kniZnice stdl stolik s kvetmi
a zrkadlo v zlatom rame. Ked sme sa blizili k hnedym dve-
rdm, za ktorymi sa ukryvali knihy, na koncekoch prstov
som pocitila staré zname chvenie. Vedela som si predsta-
vit majestatnost miestnosti, ale aj tak mi vyrazila dych, len
¢o sme vosli. Mnozstvo prazdnych vstavanych mohutnych
policovych skrin okolo stien a dalsie postavené v rade ta-
hajicom sa stredom dlhej miestnosti. Pat vysokych okien
na pravej strane oramovanych smaragdovo-zelenymi za-
vesmi prepustalo dostatok svetla. Vo vzduchu sa vznasala
vona Cistiacich prostriedkov, ktora mi pripomenula, ¢o mi
vravel otec.

Richard Rickman si ho najal na opitovné usporiadanie
kniznice. Nebolo to prvykrat, ¢o dostal takuto pracovnu po-
nuku. Mo6jho otca nesmierne bavilo spoznavat takéto staré
kniznice plné knih, z ktorych si niektoré pamadtali eSte Gu-
tenberga. S baznou prechadzal priestorom a sledoval zdobe-
nie polic z kvalitného dreva i knihy starostlivo poukladané
v $katuliach, zabalené v hodvabnom papieri.

A ja? Ja som sa mimovolne usmiala. Stdla som nedaleko
Hatty a mdjho otca, ktori rozoberali praktické zalezitosti
prace, a nasavala som starobylu, nezamenitelna vonu knih,
ktort teraz prebijali ¢istiace prostriedky, ale moj nos bol cit-
livy. Velmi citlivy... Priam som pocula mnozstva pribehov
a papierovych svetov v drevenych, papierovych i kozenych
vazbach, ako mi Sepkaju. Potichu, tak, Ze som ich pocula iba
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ja. Odhalila som hodvabny papier z jednej skatule a zadivala
sa na knihu v ruc¢ne $itej vizbe farby piesku. Bolo to prvé
vydanie Milenca lady Chatterleyovej. Zachvela som sa a po-
lozila nan prsty. V tej istej chvili som vedela, aka bola jej ces-
ta. Videla som ruky, ktoré ju opatrne §ili, aj iné dlane, ktoré
si ju kupili... a sledovala jej cestu az sem. Do tohto domu.
Kniha vystriedala roznych majitelov, ale vsetci sa k nej spra-
vali s uctou. Bola vo velmi dobrom stave. Kym som vsak
odtiahla prsty, vedela som, Ze z vnuatornej strany vazby je
nepatrny fliacik.

Jej prvy majitel, taliansky novinar Niccolo Biaccini, ktory
si ju kapil medzi prvymi, ked ju vydali v talianskom vyda-
vatelstve Tipografia Giuntina, ju hned prvy vecer nechtiac
»pokrstil“ dobrym portskym. V mysli som pocula kvetnaté
talianske nadavky, ktorym som nerozumela, kedZe po ta-
liansky neviem, a s ismevom som odtiahla ruku. Zadiva-
la som sa do miestnosti a mysel mi zaplnili dalsie pribehy,
svety a postavy z atramentovych krajin. A ¢osi som zachyti-
la. Akési slabucké vibracie. Pokdgala som sa odhalit, odkial
prichadzaju, napojit sa na tenucké vlakno, ktoré ma tahalo
ako medovy motuz...

»Amelia,“ znova ma prili§ prudko vrétil do reality otcov
hlas. ,Nepochybujem, Ze si sa opit dozvedela vela zaujima-
vého, ale rad by som zacal pracovat. Chod s pani O’Sulliva-
novou, ukéze ti izbu. Ja by som si rad spravil prvy prehlad,”
suril ma. Vedela som, Ze sa nevie dockat, kedy si prejde zo-
znam knih a zoznami sa s priestorom. O mojej schopnos-
ti, prirodzene, vedel, no nechcel na nu upozornovat Hatty.
Zdedila som ju po mame. Aj ona vedela ¢itat knihy, ich duse,
pribehy a cesty. Mala som sice knihkupectvo, ale mojim ne-
splnenym snom bol antikvariat. Lenze staré knihy nevyna-
$aju tolko ako nové a z lasky ku knihdm sa zit neda.
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Hatty ma s ismevom objala okolo pliec. Na prvy pohlad
bola sympaticka a bezprostredna.

»Podte, slecna Snowdenovd, ukazem vam izbu a pripra-
vim caj a olovrant.”

Matersky typ. Ano, presne toto slovné spojenie sa k nej
hodilo. Vlasy vyblednutej hnedej farby pretkané strieborny-
mi nitami mala zviazané do drdola a skuto¢ne pdsobila ako
babicka z rozpravky. A kombinacia vsetkého toho na jednej
strane a Rickman na druhej ma miatla ¢oraz viac.

»Hovorte mi Amelia,“ usmiala som sa na nu, a hoci som
nemala na fudi taky nos ako na knihy, ona bola priama a ¢i-
tatelnd.

»Tento dom skuto¢ne patri panu Rickmanovi?“ nedalo
mi konec¢ne nevyslovit tuto otazku, lebo ma sama poba-
dala, Ze ak sa ¢okolvek budem chciet spytat, nemam va-
hat.

»leraz uz ano,“ odvetila, ked sme vy$li na poschodie a mi-
nali niekolko zatvorenych dveri. ,Tento dom patril jeho tete
Angelique le Verrierovej.*

»Franctzka?“ zhacila som sa a zastavila sa uprostred scho-
dov.

»Ano,“ zasmiala sa. ,Pan Sebastian sa do nej zblaznil, ked
po absolvovani Kralovskej akadémie umeni odisiel na cesty
po svete. A z Pariza si doviedol Angelique. Jeho rodicia os-
tali vydeseni temperamentnou kraskou, ktora malovala
rovnako nadherne ako pan Sebastian. Vsetky obrazy, ktoré
v dome uvidite, malovali oni dvaja. Boli spolu velmi $tastni.
Zial, nemali deti a po neddvnej Angeliquinej smrti zdedil
dom pan... Rickman,“ dodala a ja som nepochopila jej za-
vahanie. ,,Bol tu castejsie ako doma, jeho rodi¢ia zomreli uz
pred rokmi. Angelique ho takpovediac vychovavala. Obaja
maju slobodné duse, preto si rozumeli.”

17



Hatty otvorila jedny z dveri a ja som si ako prvé v§imla moj
kufor, ktory stal uprostred izby. ,,Umelecka rodina,“ podo-
tkla som a ona len prikyvla. Oddychnite si. Na piatu pripra-
vim v jedalni obcerstvenie a ¢aj,“ dodala a nechala ma samu.
Dovtedy som mala dobru hodinku, a tak som okamzite za-
mierila k svojim veciam a obzerala si izbu. Bola vymalovana
na bledozeleno s bielym nabytkom. Tapety mali ornamen-
talny vzor v mitovo-zelenej farbe. S ndhradnym oble¢enim
v ruke a tastickou s hygienickymi potrebami som zamierila
do otvorenych dveri kipelne. Vysoké okno, siahajtce az po
zem, lemovali krémové zavesy so vzorom jemnych konarov
plnych drobnych Zltych kvetov, pricom velmi podobny vzor
zaplnal aj mramorovy obklad kupelne. Bézovy paravan so
zltymi ornamentmi, umyvadlo na vysokej nohe, vana na
zlatych nozickach i uterdky s monogramom ALV... to viet-
ko dodavalo kupelni honosny nadych.

Zhodila som zo seba oblecenie a dopriala si dlhu sprchu.
Len ¢o som vSak mokrou nohou vstupila na kobercek vedla
vane, zacula som zvonenie mobilu. Schmatla som osusku
a bezala do izby. Z kabelky som rychlo vytiahla telefon.

,Prosim?“ Volal mi niekto z nezndmeho ¢isla.

»olecna Snowdenova?“ Jemne zastrety muzsky hlas mi
sposobil zimomriavky.

»Ano.“ Nasla som pevnd p6du pod nohami.

»Richard Rickman. Volal som vasmu otcovi, ale predpo-
kladam, Ze je uz zavaleny knihami a okolity svet nema pre
neho velky vyznam,” vysypal a ja som zrazu nevedela za-
vriet usta. Hlas vSak zo mna nevysiel.

»Slecna Snowdenova? Ste tam?“

»Ach... ano, ano... otec je v kniznici, zrejme nepocul zvo-
nenie. Alebo si ho vypol. Odhadli ste ho dobre,“ pokusala

som sa hovorit norméalnym hlasom.
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,»UZ ho nejaky ¢as poznam. Je skvely bibliograf, ak nie naj-
lepsi v celej Britanii. Odporucali mi ho viaceri znami a zo-
vSadial som pocuval o jeho praci iba superlativy. Verim, ze
ma nesklame.”

»Urcite nie. Otec sa vo svojej praci nasiel.“ Posadila som
sa do kresla pri obloku. ,\V tejto faze ma k sebe ani nepusti.
Potrebuje si sam urobit prehlad, aZ potom mi dovoli poma-
hat mu.“

,Verim, ze ste pre neho prinosom, a tiez difam, Ze sa na
Anjelskom dvore budete citit dobre. Chcel som sa uistit, Ze
ste sa tam dostali v poriadku.®

»Ano, vyzdvihol nés jeden z vadich zamestnancov. Mi-
mochodom, Anjelsky dvor je skuto¢ne krasne a podmanivé
miesto. Vasa teta to tu musela milovat. Je nemozné, aby sa
tu niekomu nepécilo.“ Ani neviem, preco som tolko rozpra-
vala, ale zrazu som mala pocit, Ze sa s nim dokazem bavit
celkom uvolnene. Akoby neslo o ,,toho* Rickmana, ale neja-
kého iného muza.

»Predpokladam, ze Hatty vam porozpravala aj pribeh vel-
kej lasky.“ Priam som pocula, ako sa usmieva.

»Ano. Méte zaujimavti rodinu.”

»To mam,“ zasmial sa. ,,Musim ist, rdd som vas pocul. Na
Anjelsky dvor pridem o par dni. Pracovné povinnosti ma
drzia v Edinburghu. Hned ako sa vSak skon¢i turné k mo-
jej novej knihe, vratim sa. Dovtedy sa majte pekne, sle¢na
Snowdenova.“

Ani neviem, ako som sa rozlucila. Nielen tento dom bol
carovny, ale aj jeho majitel. ESte hodnu chvilu som sedela
v kresle, zabalena len v uterdku, a pristihla sa pri tom, Ze
snivam o tom, ako sa stretnem s Rickmanom. Zasmiala som
sa a pokrutila nad sebou hlavou. Na pubertdlne spravanie
som uz privelkd. Pravdou vsak bolo, Ze mal na Iudi priam
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